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Turk Dilinde T- ~ K- Denkligi
Oz

Kimi Tirk lehgelerinde t- ile baslayan birkag sozciigiin anlam degisimine ugramadan baska lehgelerde k-
ile basladig1 goriiliiyor. Birbirlerinin yerine gegen t ve k {insiizlerinin sesbirim degerleri farklidir. Ancak
tespit ettigimiz sozciiklerde birbirlerinin yerine gegctiklerinde herhangi bir anlam degisikligine neden
olmadiklarindan birbirinin dengi konumundadirlar. Giiniimiize degin Tiirk lehgeleri iizerine yapilan
caligmalarda, Tiirk lehgelerinin fonetik siniflandirilmalarinda s6z basi t-/k- sorununa deginilmemistir. Bu
incelemede Tirk¢enin ¢agdas ve tarihi lehgeleri g6z oOniinde bulundurarak top/kop “¢ok”; kay-/tay-
“kaymak” gibi sdzcuklerde gorilen t- / k- denkligi tizerinde durulmustur. Bu denkligin nasil ortaya ¢iktigi
sorusu yanitlanmak istenmistir. Bu dogrultuda ¢agdas Tiirk lehgelerinde t-li ve Kk-li bicimleri olan
sozciiklerin eski ve orta donem Tiirk kaynaklarindaki kullanimlar1 gdzden gecirilmistir. Giintimiiz Tiirk
lehcelerinde t-li ve k-1i bi¢imleri olan sozciiklerin tarihi Tiirk kaynaklarinda da iki bigimli kullanimi bu
sorunun On Tiirkceye kadar uzandigim gostermektedir. S6z bas1 t- / k- Uinsiizlerinden hangisinin 6zgiin,
hangisinin 6tekinden ¢iktigi sorusunu yamitlamak ig¢in Tirk lehgelerinde t-li ve k-li bigimleri olan
sOzciiklerin Altay dillerindeki izleri arastirildi. Boylece Tiirkge lizerinde basladigimiz s6z basi t-/k- sorunu
incelemesi, orta ve eski Tiirkge iizerinden On Tiirkceye kadar uzanmis oldu.

Anahtar Kelimeler: Turkcede ses denklikleri, t- k- ses denkligi, Tiirk lehgeleri

Equivalence Of T-, K- In Turkish Language
Abstract

In some Turkic dialects there are several words beginning with t- which occur as words beginning with k-
in other Turkic dialects without difference in their senses. Phonetic values of the interchangeable t and k
consonants are different. However, in the words we have identified, they are in equal state since they replace
each other without changing the senses of the words. Up to now, the problem of initial t- / k- has not been
dealt with in Turkic studies and in phonetic classification of the Turkic dialects. This study, examining
modern and historical Turkic dialects, discusses t- / k- correspondence as it is observed in the words such
as top / kop “many, much”, kay- / tay- “to slide”. This study tries to answer the question of the source of
this correspondence. In this respect, the occurences of the words displaying t- and k- in modern languages
are reanalyzed in middle and early Turkic resources. Words having t- and k- forms in the contemporary
varieties of Turkish language also have two forms in historical Turkic sources and this traces the problem
back to the Pre-Turkic. In order to identify whether t- forms or k- forms are original phonemes, the traces
of this words in the Altaic languages are investigated. Hence the study which began with evaluation of the
initial t- / k- in modern Turkish, through middle and early Turkic, extended to Pre-Turkic.

Keywords: Turkish dialect, equivalence of t-, k- consonants, equivalence consonant in Turkish
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Giris

(Cagdag ve tarihi Tiirk lehgeleri lizerine degerli calismalar yapilmis, ¢cok 6nemli
sonuglar elde edilmistir. Bu ¢aligmalar giiniimiizde de siirdiiriillmekte olup ¢Ozulmesi
gereken sorulara agiklik getirilmeye calisilmaktadir. Biitiin bilim alanlarinda oldugu gibi
Turk dili alaninda da yapilan her ¢alisma kendi i¢inde belli bir tutarlilik sunarken
kendisinden sonra gelen c¢alismalara 6nayak olmakla birlikte ¢oziilmesi gereken yeni
sorunlar1 beraberinde getirmektedir. Tiirk dili ile ilgili yapilan ¢alismalarin énemli bir
boliimii Tiirk¢enin ses yapisini, Tiirkgede kullanilan iinlii ve iinsiizlerin zamanla ugradigi
degismeleri konu edinmektedir. Tiirk¢enin sesbirimi iizerine yapilan ¢aligmalar, Tiirk
lehgelerinin siniflandirilmasinda, Tiirk lehgelerini birbirinden ayiran seslik 6zelliklerin
ortaya konmasinda etkili olmustur. Ozellikle Tirkcenin ses denkliklerinin ortaya
konmasinda ilya Nikolayevi¢ Berezin, Wilhelm Radloff, Hermann Vambery, Nikolay
Fedorovic Katanov, Fedor Evgenevic Kors, Gustaf John Ramstedt, Aleksandr
Nikolayevi¢ Samoylovi¢, Marti Résanen, Nikolay Aleksandrovi¢ Baskakov ve Resit
Rahmeti Arat gibi bilim adamlarmin biiyiik katkisi olmustur. Bu arastirmacilarin
calismalarinda Tiirk lehgelerini birbirlerinden yine bu lehgeleri Eski Tiirk¢eden ayiran
sesbirim, bicimbirim 6zellikleri titizlikle incelenmistir.! Ancak ad1 gegen arastirmacilarin
caligsmalarinda bizim {izerinde durmak istedigimiz ses denkligine yer verilmemistir. Bu
ses denkligi, ¢agdas Tiirk lehgeleri arasinda oldugu gibi tarihi Tiirk lehgelerinde de
goriilmektedir. Ayrica bu ses denkligini sadece lehgeler arasinda degil bir lehgenin kendi
agizlar icinde de gérmek miimkiindiir. Hatta bu ses denkligi Tiirk¢enin sinirlarini agarak
Altay dillerine kadar uzanir. Bu ses denkligini, t / k denkligidir. Herhangi bir ¢agdas Tiirk
lehcesinde t- ile baslayan bir sozcliglin baska bir Tiirk lehgesinde k- ile basladigi
gorulmektedir. Bu baglamda kay- / tay- degisenleri ornek verilebilir. Turkiye
Turkgesinde kay- “kaymak” bigiminde kullanilan sozciik, Kazak Tiirkgesinde tay-
“kaymak” olarak kullanilmaktadir. T- / k- sorunu Turk lehceleri arasinda goriildiigii gibi
bir lehgenin kendi agizlarinda da karsimiza ¢ikar. Ornek olarak olcunlii Trkiye
Tiirk¢esinde kullanilan kendir “kendir” s6zctigiiniin Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda tendir
“kendir” big¢iminde kullamildig1 goriiliiyor (DS 2009: 3879). T-, k- unsizlerinin
birbirlerinin yerine gecmesi, ginimuz Turk lehceleriyle sinirli olmayip Eski Tiirkgeye
kadar uzanir. Eski Uygur Tiirk¢esinde kop “hep” ve top “hep” sdzciiklerinin yan yana
kullanilmasi, Tiirkge t, k denkliginin bir bagka kanitidir.

! Genis bilgi i¢in bkz. Resit Rahmeti Arat, Tiirk Sivelerinin Tasnifi, Tiirkiyat Mecmuas1 X (59-139),
Istanbul, 1953.
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Tiirkge t, k sorununun Eski Tiirk¢enin sinirlarini asarak Altay dillerinde gérilmesi
bu sorunu daha da 6nemli kilmaktadir. Turkge Sozluk’te tak-, bir seyi baska bir yere
uygun bir bigimde tutturmak, ilistirmek, gecirmek (TS 1998: 2122) anlaminda geger. Kak-
sozcuigii de Turkiye Turkgesinde vurarak dar bir yere sokmak (TS 1998: 1162) anlaminda
gecer. Turkcenin tak-, kak- sézcuklerinde gorilen t- ~ k- denkligi, Altay dillerinden Japon
dilinde de gorilmektedir. Eski ve Orta Japoncada tak-, as-, eklen- anlamlarinda gegen
kag(j)i, kak(a)-, kaka-r- bicimlerinin Turkce kak- sozciigii ile ortak kokten ¢iktigi
distintiliiyor (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 570). Yine Eski ve Orta Japoncada dokun-
, takil-, ilistir- anlaminda kullanilan tuk- sozctigiiniin de Tiirkge tak- sozctigii ile koktes
oldugu diisiintilmektedir (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 1350).

Ister Tiirk lehceleri ile ilgili yapilan ¢alismalarda, ister Altay dilleriyle ilgili
yapilan ¢aligmalarda olsun t-, K- denkligi ile ilgili herhangi bir bilgiye rastlanmamaktadir.
Cagdas Tirk lehgeleriyle ilgili yapilan 6nemli g¢alismalardan biri olan TUrk Yaz:
Dillerinin Karsilagtirmali Tarihi Grameri adli eserin k-, t- instizlerinin durumuyla ilgili
aktardig1 bilgiyi bu baglamda 6rneklemek yeterli olur diye diisliniiyoruz. S6z konusu
calismada s6z bas1 k- Unsiiziinlin kimi Tiirk leh¢elerinde korundugu, kimisinde ise k- >
X-, k- > k-, k- > g- degisimine ugradig: belirtilmektedir (Serebrennikov, Gadjieva 2011:
23-75). Yine ayni1 eserde soz basi t- {insiiziiniin de kimi lehgelerde ses degerini korudugu
halde kimisinde t- > d-, t- > ¢- degisime ugradig1 bilgisi yer almaktadir (Serebrennikov,
Gadjieva 2011: 45-46). Ancak s6z konusu ¢alismada t Gnstzinin k yoninde veya bunun

tersi olan k iinsiiziiniin t yoniinde degistigine dair herhangi bir bilgi bulunmamaktadir.

Eski Turkcede b’li olan sadece ii¢ sdzctigiin (ber-, bar-, bar) Bat1 Tiirk¢esinde b-
> v- degisimine ugradigi bilgisi ile sadece bol- > ol- 6rneginde goriilen s6z basi b-
tinsiiziiniin distigi bilgisi Tirk lehgelerinin siniflandirilmasinda yer alirken t-, k-
denkliginin yer almamasi dikkat ¢ekicidir. Elbette -tA bulunma ekinin -ka yaklagma
ekinden gelistigi gibi bir k- > t- degisiminden (Ozdemir 2015: 135) s6z edilmisse de
dogrudan t- ~ k- denkligini ele alan bir ¢alismayla karsilasmadik. Ancak Turkiye
Turkgesinde kay- “kaymak”, Kazak Tirkcesinde tay- “kaymak”; Turkiye Tlrkcesinde
damak “damak”, Hala¢ Turkcesinde kamak “damak’, Eski Uygur Turkcesinde goriilen
top “hep”, kop “hep” 6rnekleri Tirkcede bir t- / k- denkliginin varligin1 gostermektedir.

Karsilastirmali yontemin kullanildigi bu incelemede ilk asamada ¢agdas ve eski
Turk lehgelerinde t- ve k- ile baslayan biitiin sozciiklerin listesi olusturuldu. Ikinci
asamada tay- “kaymak” ve kay- “kaymak” gibi sadece ilk unsuzleri (t- ve k-) degisen
ancak anlamlari ortak olan sozciikler tespit edildi. Son asamada t- ~ k- degisikliginin

264



Cihangir KIZILOZEN, “Tirk Dilinde T- ~ K- Denkligi”, Mavi Atlas, 6(2)/2018: 262-281.

kaynagini bulmak amaciyla s6z konusu sozclklerin Altay dillerindeki kokteslerinin izi
strdlda.

Incelememizde Karsilastirmal: Tiirk Lehceleri Sozligii’niin yam sira ¢agdas Tiirk
lehgelerinde hazirlanan sozliiklerden yararlanmustir. Ayrica Karsilastrmalr  Tiirk
Lehgeleri Sozliigii 'nde yer almayan Turk lehgeleri ile Altay dillerinden alinan 6rneklere
An Etymological Dictionary of Altaic Languages adli ¢alisma kaynaklik etmistir.

inceleme
1. Kak- ~ Tak-

Tirkce SoOzluk’te tak-, bir seyi baska bir yere uygun bir bicimde tutturmak,
ilistirmek, gecirmek (TS ) anlaminda geger. Bu sozciik Eski Uygur Tiirkgesi (Caferoglu
1993: 145) ile Eski Kipgak Tiirk¢esinde (Toparli, Vural, Karaatl 2014: 259) de tak-
“takmak” bi¢imindedir. Bu s6zciik ¢agdas Tiirk lehcelerinden Gagauz Turkcgesinde
dakmaa- (Gaydarci, Koltsa vd. 1991: 66), Azerbaycan Tlrkcesinde taxmaqg (Orucov,
Abdullayev, Rehimzade IV 2006: 254), Tirkmen Turkcesinde dakmak (Kyyasowa,
Geldimyradow, Durdyyew 2016: 246) bigimleriyle kullanilir. Tak- sozctigii Kazak,
Karagay-Balkar, Karakalpak, Ozbek, Tatar, Kirim, Baskurt, Kirgiz, Kumuk, Oyrot
Turkcelerinde de tag- (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 1350) bigiminde varhigini
strdlirmektedir.

Tirk lehgelerinde tak- sozcigl ile ortak anlami bulunan bir de kak- sozciigii
bulunur. Kak- sozciigii, Tiirkiye Tiirkgesinde vurarak dar bir yere sokmak (TS 1998:
1161) anlaminda kullanilir. Cagdas Tiirk lehgelerinden Altay Tirkcesinde kak-, cakmak,
sallamak (Giirsoy, Duranli 1999: 94), Azerbaycan Turkgesinde de gax-, vurmak,
carpmak, girdirmek (Orucov, Abdullayev, Rehimzade 111 2006: 18) anlamindadir. Tiirk
lehgelerinde kullanilan tak- ve kak- kavramlarinin anlamlart g6z Oniinde
bulunduruldugunda bunlarin ortak kaynaktan ¢iktigi séylenebilir.

Turkce tak-, kak- sozcuklerinde gorulen t- ~ k- denkligi Altay dillerinden Japon
dilinde de gorulmektedir. Eski ve Orta Japoncada tak-, as-, eklen- anlamlarinda gecen
kag(j)i, kak(a)-, kaka-r- bicimlerinin Turkce kak- sozciigii ile ortak kokten ¢iktigi
diistiniililyor (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 570). Yine Eski ve Orta Japoncada tuk-
biciminde kullanilan sdzctigiiniin Turkge tak- sozctigii ile koktes oldugu diistintilmektedir
(Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 1350).
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r-

Altay Dilleri T-li Anlam K-li Bigim Anlam
Bicim

Eski Tr. Tag- Tak- & %)

Orta Tr. Tag- Tak- %) %)

E. Oguz. Tag- Tak- Qag- Tak-

Tarkiye Tar. Tak- Tak- Kak-, Kak- | Sok-, batir,

(ag1z), Kakil- takil-

Altay Tdr. %) %) Kak- Cak-, salla
Tirk

Gag., Trkm Dak- Tak-
Lehceleri ° 2 2

Ir. Tiir. Tax- Tak- %] %]

Az. Dax- Tak- %) %)

Kirim, Oz, Tat., Kirg., | Tag- Tak- %) %)

Kaz. Kklp. Kum.

Oyrot Tag- Tak- %) %)

Eski Jap., Orta Jap. Tuk- Dokun-, Kag(j)i, Tak-, as-,
Japon takil-, ilistir- | kak(a)-, kaka- | eklen-
Lehceleri r

Tok. Kyo. Kag. Jap. Tsuk- | Dokun-, Kag(j)i, Tak-, as-,

takil-, ilistir- | kak(a)-, kaka- | eklen-

2. Kala- ~ Tala-

Cagdas Tiirk lehgelerinden Azerbaycan, Ozbek, Uygur, Kirgiz, Kazak, Karagay-
Malkar, Karakalpak, Nogay, Oyrot ve Tiirkiye (agiz) Turkgesinde kala-/qala- s6zciigii,
yigmak, toplamak anlaminda kullanilmaktadir (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 635).
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Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda tala- sozciigiinin de toplamak anlami vardir.? Tirk Dil
Kurumu’nun internet sitesinde toplamak anlaminda kullanilan tala- sézciigii, Farsca talan
sozciigii ile iliskilendirilmistir.® Ancak Farsca sozliiklerden Moin Sézliigii’'nde talan
sOzciiglinin  Mogolca oldugu belirtilmistir. Taradigimiz  Fars¢a kokenbilgisi
calismalarindan Nourai* ve Kasani® calismalarinda talan sozciigiine yer verilmemistir.
Ortak anlamda kullanilan bu ikilinin de sadece s6z bas1 k-, t- iinsuizleriyle birbirlerinden
ayrildig agiktir.

Tiirk Degiskeleri K-li Anlam | T-li Anlam
Orta Tur. Qala- Yigmak | @

Tirkiye Tur. (agiz) Kala- Yigmak | Tala- Toplamak
Az., Oz., Uyg. Kirg., Kaz., Kmlk., | Qala- Yigmak | & %)

KKlp., Nog., Oyr.

Tirkmen Tir. Qala- Yigmak | & %)

Yakut Tdr. Xala- Yigmak | & %)

3. Kaplan ~ Tavtan

Tirkce Sozluk’te kaplan, kedigillerden, enine siyah ¢izgili, koyu sart postu olan,
Asya'da yasayan ¢evik ve ywtict hayvan anlaminda gecer (TS. 1998: 1199). Kaplan
sozciligiiniin Kazak Tiirkgesinde kabilan, (Januzakov 2008: 444), Ozbek Tirkcesinde
kaplan, Turkmen Turkcesinde gaplazs bigiminde yasadigi goriilityor (KTLS 1992: 436-
37). Ancak Kazak Turkcesinde tavtan sozciigii de disi kaplan anlaminda kullanilmaktadir
(Januzakov 2008: 789). Kaplan ~ tavtan (< tabtan* < taptan* < taplan¥*).

Tirk Lehceleri T-li Bigim K-li Bigim Anlam
Turkiye Tar. %) Kaplan Kaplan
Gagauz Tdr. %) Kaplan Kaplan
Tirkmen Tir. %) Qaplan Kaplan
Ozbek Tur. %) Kaplan Kaplan
Kazak Tr. Tavtan Kabilan Kaplan

2http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&quid=TDK.GTS.5b86a7b6935385.84
372299. 29.08.2018 / 17:06.

Shttp://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.5b86a7b6935385.84
372299. 29.08.2018 / 17:06.

4 Ali Nourai, An Etymological Dictionary of Persian , English and other Indo-European Languages, 2013.
5 Menugehr Ariyanpu Kagani (S 435 sl xia 5 b )5l gl o~08), Ferheng-é Riséhha-yé Hénd o Urlipa-
1, Cehad-é Danésgah-i Yay., Isfahan, 2005.
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4.

Kargi- ~ Targi-

Tirkcge Sozlik’te kargi-, birine, Tanri'min, insanlarin sevgi ve ilgisinden yoksun

kalip nefretlerine ugramasi dileginde bulunmak, ilenmek, lanet etmek, lanetlemek
anlaminda geger (TS. 1998: 1216). Bu sozcuk, Eski Uygur Turkcesinde garga- “beddua
etmek” bigiminde kullanilmistir (Caferoglu 1993: 111). Bu sozciigiin g-1/k-li bigimi
nerede ise biitiin ¢agdas Tiirk lehcelerinde varligimi stirdiirmektedir (Starostin, Dybo,
Mudrak 2003: 782). Ayrica Uygur, Ozbek, Tatar, Baskurt ve Yakut Tiirk¢esinde
kargimak anlaminda térgi-, terga-, tirge-, tirga-, tiré- bi¢cimlerinin kullanilmasi dikkat
cekmektedir (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 1434).

Altay dillerinden Mogol dillerinde de kargi- anlaminda kullanilan sézctgiin t-li
(Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 1434) ve k-li (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 781)
bicimleri bulunur.

Altay Dilleri T-li Bicim K-li Bigim Anlam
Eski Tr. %) Qarga- Kargi-
Orta Tur. Telirke- Qarga- Kargi-
E. Oguz. Tdr. %) Qarga- Kargi-
Tark Turkiye Tdr. %) Kargi- Kargi-
Lehgeleri Az. Trkm. TUr. %) Qarga Kargi-
Hakas Tdar. %) Xarya- Kargi-
Cuvas Tiir. %) XbIrBn Ofkeyle
Yak. Dolg. Tdr. %) Kira- Kargi-
Kirg., Kaz. KKlp. Kum. | & Qarya- Kargi-
Nog. Oyr. Tiv. Tof. Tdr.
Oz. Tur. Terga- Qerye- Kargi-
Uyg. Tr. Targi- Qa(r)ya- Kargi-
Tat. Tur. Tirge- Qarya- Kargim-
Bag. Tr. Tirga- Qarya- Kargi-
Yak. Tur. Tire- Kargi-
Yaz1 Mog. Tarki-da- | Qaraya- Kargi-
Mogol Halha Mog. Tarxida- Xara- Kargi-
Lehgeleri Dagur Mog. Tareke- Kara- kavga, kargi-

268



Cihangir KIZILOZEN, “Tirk Dilinde T- ~ K- Denkligi”, Mavi Atlas, 6(2)/2018: 262-281.

Buryat, Kalmuk, Ordos, %) Xara- Kargi-
Dagur Mog.

5. Karpuz > Darbuz

Tiirkge Sozliikk’te karpuz sdzcligiiniin Farsga kokenli oldugu belirtilmistir. Tark
lehgelerinde bu sozctigiin t’li ve kK’li bigimleri bulunur (KTLS 1992: 444-45), (Gaydarci,
Koltsa vd.1991: 136). Farscada xerboze bigiminde kullanilan bu sézciigiin x- > k- > t-
degisimine ugradig1 anlasiliyor.

Tirk Lehceleri T-li Bigim K-1i Bigim

Tirkiye Tdr. Karpuz

Gagauz Tdr. Karpuz

Azerbaycan Tdr. Garpiz
Farsca xerbozéh: karpuz Turkmen Tr. Garpiz

Tatar TUrkcesi Karbiz

Ozbek Tr. Téavuz

Uygur Tdr. Tavuz

Kazak Tdir. Karbiz

Kirgiz Tiir. Darbiz

6. Kay- Tay-

Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilan kay- “kaymak™ sozctigii, Orta Tiirk¢ede t-l1i olup
tay- (Caferoglu 1993: 150) bigimindedir. Eski Oguz Tiirkgesi kaynaklarinda tayin-,
kaymak, stir¢cmek (TARS. V 2009: 3778); tayincak, kaygan; kaypak (TARS. V 2009:
3776) anlaminda geger. Cagdas Tiirk lehcelerinden sadece Turkiye Tirkgesi (TS. 1998:
1250) ile Gagauz Turkcesinde (GTS 1991: 140) bu sozcuk kay- “kaymak” bigiminde
kullanilmaktadir. Oteki Turk lehgelerinde tay- (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 1391)
“kaymak” biciminde kullanilmaktadir. Bati Tiirkgesinde sadece Tokat’in Karacay
koyiinde bu soézciigiin tay- bigiminde kullanildigr tespit edilmistir (DS. V 2009: 3855).

Ayrica Altay dillerinden Tunguz, Mogol ve Japan dillerinde bu sézciigiin t-li
bigimlerinin kullanildigin1 belirtmek isteriz. Tunguz dillerindeki #- / ¢i-, ta- sozcikleri
ile Mogol dillerindeki tajitgar, titi- sozcikleri kaymak, Japan dilinde de taju-tap-
sOzcukleri yizmek anlaminda kullanilmaktadir (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 1391).

Diller Lehgeler T-li Bigim K-li Anlam
Bicim
Orta TAr. tay- %) kay-
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Eski Oguz Tiir. tay- %) kay-
Turkee Trkm. Oz. Uyg. Tat. Bask. Krg. Kaz. | tay- %) kay-

Kklp. Kmk. Nog. Suyg

Tiirkiye (agiz) tay- kay- kay-

Tirkiye, Gagauz %) kay- kay-
Tunguzca Tunguz Lehceleri ti- | ¢i-, td %) kay-
Mogolca Mogol Degikeleri tajitgar, tati- | & kay-
Japonca Japonca taju-tap %) ylz-

7. Tendir ~ kendir

Olgunlii Turkiye Tirkcesinde kenevir anlaminda kullamilan kendir (TS. 1998:
1273), asagidaki ¢izelgede gosterdigimiz ¢agdas Tiirk lehcelerinde de (Starostin, Dybo,
Mudrak 2003: 806) k-li bigimi ile kullanilmaktadir. Eski Tiirkge ile Orta Tiirkgede de k-
li bi¢imiyle kullanilmis olan kendir’in “kendir” (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 806)
yalniz Tiirkiye Tiirkcesi agizlarindan Arpacay (DS. V 2009: 3879) agzinda t-li bigimi
tespit edilmistir: tendir “kendir”.

Tark Lehceleri T-li Bicim | K-li Bicim | Anlam

Eski  Turk | Eski Uygur Tirkcesi kendir %) Kendir

Lehgeleri Orta Tilr. kendir %) Kendir

Tirkiye-Arpacay Ag. %) Tendir Kendir

Tirkiye Tdar. kendir %) Kendir

Ozbek Tiir. kandir %) Kendir

Cagdas Uygur Tr. kandi(r) %) Kendir

Trk Tat. Bas. Kirg. Kaz. Kum. Nog. KKal. | kindir & Kendir
Lehceleri Trkm. Az.

Tiva Tiir. xendir %) Kendir

Hakas Tirkgesi kendar %) Kendir

Cuvas kandsr %] Kendir

Sar1 Uygur Tiir. kencir %) Kendir

8. Kesek ~ Tezek / Tizak ~ Kizak
a) Kesek ~ Tezek

Turkiye Turkgesinde kesek, bel, capa veya sabanin topraktan kaldirdigu iri par¢a
anlaminda kullanilmaktadir (TS. 1998: 1278). Bu s6zciik Azerbaycan Turkgesinde kasak
“kuruyup sertlesmis bal¢ik yumrusu” (Orucov, Abdullayev, Rehimzadeh 1V 2006: 690),
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fran Tiirk agizlarmdan Halhal agizlarinda® késsdk “kurumus sert balgik” bigiminde
anlaminda geger.

Tirkge Sozlik’te tezek sozctigii iki anlamda gecer: 1. Yakit olarak kullanilan
kurutulmug sigir tersi 2. hlk. kesek (TS. 1998: 2212). Bu durumda kesek ile tezek
sozciikleri birbirlerinin degisenidir denebilir: Kesek “foprak parcasi” ~ Tezek “toprak

pargast”.
Turk Lehgeleri T-li K-li Anlam
Turkiye Tar. Kesek Kesek
Tezek (halk) Kesek
Azerbaycan Tr. %) Késak Kesek
Halhal Agizlar1 (iran) %) Késsak | Kesek
Tizak ~ Kizak

Turkce Sozluk’te tezek sozclgii, yakit olarak kullanilan kurutulmus sigir diskisi
anlaminda geger (TS. 1998: 2212). Bu sozciik Azerbaycan, Kazak, Kirgiz, Ozbek, Tatar,
Tirkmen, Uygur (KTLS 1992: 885), Hakas (HTS 2007: 514) Cuvas, Tuva, Nogay,
Kumuk, Karakalpak (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 1424) Turkcelerinde de t-li bicimde
kullanilir. Ancak Cagdas Tiirk lehgelerinden Tatar Tiirk¢esinde bu sozciigin t-li
bi¢iminin yaninda k-li bi¢cimi olan kizak (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 1424) bicimi de
yine tezek anlaminda kullanilmaktadir (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 1424).

Tirk Lehceleri T-li K-li Anlam
Eski Tirkce Tezek %) Tezek
Eski Uygur Turkcesi Tezek %) Tezek
Orta Tdar. Tezek %) Tezek
Tatar Tr. Tizék Kizék Tezek
Tiir. Gag. Trkm. Kirg. Kaz. Nog. Kum. KKal. Tezek %) Tezek
Azerbaycan Tir. Tazék %) Tezek
Ozbek Tir. Tezak | & Tezek
Uygur Tdr. Tezék %) Tezek
Bagkurt Tiir. Tidak %) Tezek
Tuva Tdr. De’s %) Tezek
Hakas Turkcesi Tizek %) Tezek
Cuvas Tiras %) Tezek

® Halhal (Iran) agizlariyla ilgili 6rnekler tarafimizdan tespit edilmistir.
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9. Kipirda- ~ Tipirla-

Tiirkge Sozlik’te kipirda-, kimildamak, siirekli ve hafifce oynamak anlaminda
gecer (TS 1998: 1294). Kazak Turkcesinde de tipiria- sdzcugil, kimildamak anlaminda
kullanilmaktadir (Januzakov 2008: 839). Tiirkiye Tiirkgesinde kullanilan kipirda-
sozcligii ile Kazak Tirkgesindeki tipirla- sozciigii, t- ~ k- ses denkligi baglaminda ortak
kaynaktan ¢ikmis olabilir.

10. Kiris- ~ Tiris-

Turkiye Tirkcesinde kiris- sozctugii bir ylzeyin diizgiinliigii bozulmak, kirisik
olugsmak anlaminda kullanilir (TS 1998: 1298). Kiris- sozctgii, Kirgiz Tiirk¢esinde #17s-
“biiziilmek, kirismak™ (Yudahin 2011: 733), Hakas Turkgesinde #iris- “burusmak,
kirismak” (Naskalli, Butanov, Isina vb. 2007: 505) biciminde kullanilmaktadur.

Tirk Lehceleri T-li Bigim K-li Bicim Anlam

Tarkiye Tar. %) Kiris- Kirismak

Azerbaycan Tr. %) Qiris- Kirigmak

Yakut Tr. %) Kiris Cilt altinda ince tabaka
Uygur Tar. %) korus- Kirismak

Hakas Tur. Tiris- %) Kirigmak

Kirgiz Tiir. Tiris- (@) Kirigmak

11. Kurp- ~ Tirp(a)-

Turkiye Turkgesinde kirp-, par¢alara ayirmak, kesmek, kirkmak anlaminda
kullanilir (TS. 1998: 1302). Yine Tiirkiye Tiirkgesi agizlarindan Yalova Kadigiftligi agzi
ile Tokat’in Residiye agzinda kipti sozciigii, makas (DERS 2009: 2815) anlaminda
kullanilir. Hakas Tlrkgesinde de tirba-, kasimak, tirmalamak, tirmiklamak anlaminda
gecer (HTS 2007: 504). Kirp ~ tirpa- (< tirp-*)

12. Kop~Top

T- ~ k- denkligi kapsaminda orneklendirecegimiz bir bagka ikili top ~ kop
ikilisidir. Eski Uygur Tirkcesinde top (Erarslan 2012: 611) ile birlikte kop (Erarslan
2012: 582), kop (Erarslan 2012: 584) degisenleri bitun anlaminda kullanilmistir. Bu
ikiliden top bigiminin Tiirkmen, Ozbek, Uygur, Tatar, Baskurt, Kirgiz, Kazak, Kumuk,
Nogay, Yakut Tiirkgelerinde yalin veya ek almis bicimiyle kullanildig1 goriiliiyor
(Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 1438). Bati Tiirkgesinde top kavraminin topyekdn,
toptan, top top gibi yapilarda bGtiin anlammi korudugu gériiliiyor. Olgiinlii Tiirkiye
Turkgesinde eksiksiz, toplam, toplu olarak anlaminda kullanilan topyek(n kavramu,

272



Cihangir KIZILOZEN, “Tirk Dilinde T- ~ K- Denkligi”, Mavi Atlas, 6(2)/2018: 262-281.

Turkge top ile Arapca yek(n adlarindan olusmustur (TS. 1998: 2239). Bu birlesik adin
anlaminda da anlasildig1 lizere buradaki top sozciigii, bitiin anlami tagimaktadir. Yine
Ol¢iinlii Tirkiye Tiirkgesinde kullanilan toptan “tamamen, hepten” (TS. 1998: 2239)
sOzciiginde de top sozciigiiniin yasadigini goriiyoruz. Ayrica Tirkiye Tiirkgesi
agizlarindan Nigde agzinda top sozciigii, hep anlaminda kullanilir (DERS. V 2009: 3963).
Azerbaycan Turkcesinde kullanilan top top “coklu” ikilemesi ile topa “y1gin” (Orucov,
Abdullayev, Rehimzadeh IV 2006: 354) sozciigiinde de top soézciigiindeki butin
anlamimin korundugu goriliyor.

Turk dilinde butiin, hep anlami ifade eden bir baska sozciikk de kop / kop
sozclgidir. Bu sozcligiin tarihi ve cagdas Tiirk lehgelerinde bir¢ok degiseni bulunur
(Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 724, 840). Bu sozclk, Bati Tirk¢esinden Tiirkiye (TS.
1998: 979) ve Gagauz (Gaydarci; Koltsa, Pokrovskaya vd. 1991: 117) Trkcelerinde k-
> h- degisimine ugrayarak hep bi¢iminde yasamaktadir.

Tark Lehceleri T-li Bigcim K-li Bigim
Bicim Anlam Bicim Anlam
Eski, Orta Tirkce Top Hep, bitin kop, kdp
Eski Oguz Tiir. Top Butln, hem %) %)
Tarkiye Tar. Top(yekin) Butunuyle hep Hep
Gagauz Tdr. %) %) hep Hep
Az. Top top Cok %) %)
Uyg. Kaz. Kirg. Top Hep, bitin ko/kdp cok, bol
Turkmen Top Bir miktar kop bitiin
Ozbek, Top Hep, biitiin kup biitiin
Tatar Tar. & kip cok
Bagskurt Tiir. Tup Hep, bitin Kip Cok
KKalpak Tur. Top Hep, bitin %) %)
Kumuk Tdr. Topla- Topla- %) %)
Nogay Tur. Top Hep, bitin %) %)
Sar1 Uygur Tiir. %) %) %) %)
Tiva Tiir. %) %) Kop Cok
Hakas Tur. %) %) Kop Cok
Yakut Tdr. Tobo- Topla- & &

Tunguz ve Mogol dillerinde de Turkgede kop ~ top s6zcukleriyle ortak kaynaktan
ciktig1 distiniilen sozciikler arasinda t- (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 1437) ve ~ k
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(Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 840) denkligi bulunmaktadir. Ancak Kore ve Japon
dilinde bu sdzciigiin sadece k-li degiseni bulunur (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 840).

Dil Lehgeler T-li Bigim Anlam K-li Bigim Anlam

Negidal %) %) Kepukte Hep
Ulga %) %) Kipte Biitlin

Tunguz Lehgeleri | orok Tiap Butinlyle | Kupukte BUtdn
Nanai Tiap Bitlnlyle | Kupukte Biitlin
Udehe Tofu. Bitinlyle | kufula, kufule Biitlin
Solon %) %) Xokko3i Biitlin

Mogol Lehgeleri Yazi Mog. | Tujil Son, smir gou Hep
Halha Tujl Son, smir xov¢in; Hep
Buryat Tujl Son, smir Xa Hep
Kalmuk Tal Son, sinir | X0 Hep
Ordos Tuil Son, sinir %) %)
Dagur %] %) X0, xua Hep

Kok ~ Tok

Tirkce Sozluk’te kok, bitkileri topraga baglayan boliim, dip, temel anlamlarinda
gecer (TS. 1998: 1375). Kok sozcugili, Orta Tirk¢ede de kok “Oguz ve Kipgak
lehgelerinde kok, insanin koki, ash, soyu” bi¢iminde kaydedilmistir (Ercilasun,
Akkoyunlu 2015: 734). Bu sozciigiin ¢agdas Tiirk lehcelerinden Gagauz, Azerbaycan,
Tiirkmen, Kirim, Kazak, Karakalpak Tirkgelerinde kok, Tuva Turkcesinde kd’k, Cuvas
Turkcesinde k»"k olarak kullanildig: tespit edilmistir (Starostin, Dybo, Mudrak 2003:
815).

Cagdas Tiirk lehcelerinden Hakas Turkcesinde tokpes, Sor Tiirkgesinde tdges ve
Tuva Turkcesinde de zos sozclklerinin kitik (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 815)
anlaminda kullaniliyor olmasi, kok sozciigiiniin t-li bigiminin de bulundugunu
gostermektedir. Tokpes ve toges, tos “kutuk” sozclkleri ile kok “bitkileri topraga
baglayan boliim, dip, temel” sozciigliniin anlam bakimindan ylzde yuz ortiismedigi ileri
srllebilir. Ancak tokpes ve toges sozciikleriyle ortak kaynaktan ¢iktigi ileri siiriilen
Mogol dillerindeki togucek, tégcdg, tlgseg sozciklerinin kok anlaminda kullanilmasi, bu
anlam uyusmazligimi ortadan kaldirmaktadir (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 1452).
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Ayrica kitik ile kok kavramlarinin yakin anlamli kavramlar oldugu, ince bir anlam

ayirimu’ ile birbirlerinden ayrildig1 agiktir.

Aragtirmacilar Japon lehcelerinde kok/sap anlaminda kullanilan kuki, kuki; kuki;
Kore lehcelerinde sap anlaminda kullanilan kokzri, kokori, k:okci bicimlerinin Tirkce kok
sozcligiiyle ortak kaynaktan geldigi diisiincesindedirler (Starostin, Dybo, Mudrak 2003:
815).

Altay Dilleri K-li Anlam T-li Anlam
Orta Tirkce Kok Kok %) Kok
Tark Lehceleri === Az Tkm. Krm. | Kok Kok o Kok
Kaz. Kkal.
Tuva Tr. Ko’k Kok %) Kok
Cuvas Tir. K"k Kok %) Kok
Hakas Tdr. Kok Tokpes | Kutik
Sor Tiir. %) %) Toges Kutik
Tuva Tr. Ko’k Kok Tos Kutik
Mogol Yazi Mog. %) %) Togucek | Kok
Lehceleri Halha Mo3. %) %) Togedg | Kok
Buryat Mog. %) %) Tilgseg | Kutik
Japon Eski Jap. Kuki Kok, sap %) %)
Lehgeleri Orta Jap. Kuki Kok, sap % %
Tokyo Jap. Kuki Kok, sap %) %)
Kyoto Jap. Kuki Kok, sap %) %)
Kagosima Kuki Kok, sap %) %)
Kore Lehgeleri | Orta Jap. Kokori Sap & %)
Cagdas Jap. K:okgi Sap %) %)

13. Kur¢ ~ Tung

Cagdas Turk lehgelerinden Ozbek, Baskurt, Kirgiz, Kazak, Kumuk, Nogay ve
Cuvag Tiirkgelerinde qurg sozciigii: keskin, sert anlaminda kullanilmaktadir (Starostin,
Dybo, Mudrak 2003: 747). Tarihi kaynaklarda bu sozciigiin t-li ve k-li bigimlerinin ince
anlam ayirimi ile yan yana kullanildigi goriilityor. Divan-ii Liigat-it Tlrk’te kurg sozcigi,
kati, i¢i dolu ve som nesne, gelik (DLT 1999: 380) anlaminda gegerken tug sdzciigii tung
(DLT 649) anlaminda kullanilmustir. Tarama S6zligii’nde bu sozciik t-li olup tug, “tung”

" Anlam ayirimi, semantik niians yerine kullanilmistir.
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bicimindedir (TARS. V 2009: 3845). Bu sozciik, cagdas Tiirk lehcelerinden Azerbaycan
Turkgesinde tunc, Uygur ve Turkiye Tlrkcesinde tung (KTLS 1992: 902-903) olarak
gecer. Cagdas Tiirk lehcelerinden Gagauz Turkgesinde de bu sozclk t-li olup ancak
Divan-ii Liigat-it Tiirk ve Eski Oguz Tiirkgesinde oldugu gibi tung olarak degil de tug
“tung” (GTS 1991: 246) biciminde sdylenmektedir. Turkce So6zluk’te tung sozciigiiniin
anlami: koyu kizil renkte olan, bakir, ¢inko ve kalay alasimi, bronz (TS) olarak gecer. Ses
ve anlam oOzellikleri dikkate alindiginda tun¢ ve kur¢ kavraminin ortak kaynaktan
ciktigini sdylemek miimkiindiir. Kurg (/kug*) ~ tug / tung.

Turk Lehceleri T-li Bigim K-li Bigim Anlam

Ana Tirkge %] *Kug Tung

Orta Tlrkce Tug Kug Tung

Eski Oguz Tiirkgesi Tug Kug Tung

Turkiye Tar. Tung %) Tung

Azerbaycan Tur. Tung %) Tung

Gagauz Tdr. Tug %) Tung

Ozbek Tur. %] Qurg Keskin, sert (celik)
Uygur Tdr. Tung Quyud Keskin, sert (¢elik)
Tat. Tdr. %) Qorig Keskin, sert (¢elik)
Bagkurt Tiir. %) Qoros Keskin, sert (¢elik)
Kirgiz Tiir. %) Qurg Keskin, sert (gelik)
Kazak Tur. %] Quris Keskin, sert (celik)
Kumuk Tr. %) Qurg Keskin, sert (¢elik)
Nogay Tur. %) Quris Keskin, sert (¢elik)
Oyrot Tur. %] Qurg Keskin, sert (celik)
Cuvas Tiir. %] XOIZb Celik

14. Kuy- ~ Dok-

Eski Turkce ile Eski Uygur Tirkgesinde qud- (Starostin, Dybo, Mudrak 2003:
731) ve tok- (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 1373) sozcukleri dokmek anlaminda
kullanilmistir. Cagdas Azerbaycan, Tiirkiye, Tirkmen (KTLS 1992: 186) ve Gagauz
Turkgelerinde (Gaydarci, Koltsa vd. 1991: 82) bu sozciigiin sadece t-li (> d-li) bigimi
kullanilmaktadir. Adi gegen lehgelerin disindaki biitiin ¢agdas Tiirk lehgelerinde bu
sozcugin k-li (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 731) ve t-li (Starostin, Dybo, Mudrak
2003: 1375) bicimleri yan yana bulunur. Azerbaycan, Turkiye, Gagauz ve Tirkmen
Tiirkgesinde bu sozctigiin k-li bigimi bulunmaz. Yalniz Tirkiye (TS. 1998: 1428) ve
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Gagauz (Gaydarci, Koltsa vd. 1991: 158) Tiirkgesinde kullanilan kuyum “miicevheri taki,
kuyumcu siis esyast” ve kuyumcu “kuyumcu” sozclklerinin dékmek anlamindaki kuy-
eyleminden yapildigir anlasilmaktadir. Ayrica koy- “koymak” ile kuy- “dokmek”
arasindaki ses benzerligi de dikkat cekicidir. Bu ikiliyi anlam bakimindan da
iliskilendirmek miimkiindiir. Bir su bardagin1 masanin tizerine koymak ile bir bardak suyu
masanin tzerine kuy- “dokmek” arasinda ince bir anlam ayirimi s6z konusudur.
Dolayisiyla tok- (> dok-) ile kuy- sézcukleri arasindaki bir t- ~ k- denkliginden s6z etmek
mamkinddr. Yine tok-, kuy- sozcikleriyle koy- sozctigii de ince anlam ayirimi ile
birbirlerinden ayrildiklarindan birer degisen konumundadir denebilir.

Turk Lehceleri T-li Bigim K-li Bigim Anlam
Eski Tirkce Tok- Qud- Dok-
Eski Uygur Tirkcesi Tok- Quy- Dok-
Tar. Trkm. Gag. Dok- %) Dok-
Azerbaycan Tdr. Tok- %) Dok-
Ozbek Tir. Tok- Koy- Dok-
Tatar Tar. Tug- Kip Dok-
Bagskurt Tiir. Tug- Qoy- Dok-
Kirgiz Tiir. Tok- Kuy- Dok-
Kazak Tr. Tég- Kuy- Dok-
KKal, Kum, Nog, Uyg. Tok- Quy- Dok-
Sar1 Uygur Tiir. Tok- Quz- Dok-
Tiva Tiir. Tok- Qut- Dok-
Hakas Tur. Tok- Xus- Dok-
Cuvas Tiir. Te"k Xiv- Dok-
Yakut Turkgesi Tox- Kut- Dok-

15. Kulek ~ Tulek

Azerbaycan (Orucov, Abdullayev, Rehimzadeh Il 2006: 775) ve Turkiye
Turkgesinde (DS. IV 2009: 3029) Kilek sozciigii yel, iran Tiirk agizlarmdan Halhal
agzinda firtina anlaminda kullanilmaktadir. Tiirk lehgelerinde killek bigiminin yani1 sira
tulek bi¢imi de vardir. Tiirk lehcelerinden Sor lehcesinde tulek, Azerbaycan Tirkcesi
agizlarinda tulex ve Turkmen lehgesinde tlveley bicimleri kasirga anlaminda
kullanilmaktadir (Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 1467). Arastirmacilar Mogol dillerinde
ince yagan kar ve 1oz kar anlaminda kullanilan tujayu, tujil-dasu vb. bigimleri ile Tunguz
dillerinde soguk ve kis anlaminda gegen tuye, tugi, tuweri, tu-e-li vb. bigimlerinin Tlrk
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lehcelerindeki tulek, tlilex sozciigii ile ortak kaynaktan ¢iktigi diistincesindedirler
(Starostin, Dybo, Mudrak 2003: 1467).

Altay Dilleri K-li Anlam | T-li Anlam

Azerbaycan Tdr. Kilek | Yel Tulex Kasirga
Tarkee  rorkive T, Kilek | Yel | @ Z

Halhal (iran) Kilek | Firtma | & %)

Sor Tiir. %) %) Tulek Kasirga

Turkmen Tir. %] %] Tuveley Kasirga
Mogolca | Mogol Lehgeleri %) %) tujayu, tujil-dasu vb. | ince yagan kar
Tunguzca | Tunguz Lehgeleri | & %) tuye, tugi, tu-e-li vb. | Soguk ve kisg

Incelememizde Tirk lehgelerinde t- ~ k- denkligi bulunan on yedi sdzciik

saptandi. T- ~ k- denkligi bulunan bu on yedi sdzctigiin genel 6zelligi soyledir:

1.
2.

Dagimik bir sekilde Turk lehgelerinde yasadigi goriilmustur.

Kimi sdzciklerin t-1i ve k-li bicimlerinin yalniz bir lehgede yasadigi goriilur. Bu
baglamda tezek / kizak ikilisi 6rnek verilebilir. Butlin Turk lehcelerinde t-li olan
tezek sozciigli Tatar Tiirkgesinde k-1i sekliyle (kizdk) kullanilmaktadir.

Kimi zaman da bir s6zctigiin yalniz bir agizda t’li veya k’li bi¢imiyle kullanildigi
goruliyor. Butiin Turk lehcelerinde k’li olan kendir sozciigiiniin  Turkiye
agizlarinda tendir bi¢ciminde kullanilmasi bu baglamda tipik bir 6rnektir.

Top ~ kop Orneginde oldugu gibi ¢agdas Tiirk lehcelerinde k- ~ t- denkligi
bulunan kimi sozciiklerin eski Tiirk kaynaklarinda da t’li, K’li érnekleri bulunur.
Turkgede k’li ve t’li degisenleri bulunan Kimi sézciiklerin Tunguz, Mogol ve
Japon dillerinde de K’li ve t’li bicimleri vardir. Jap. kak(a)- / Tur. kak- ~ Jap tuk-
[ Tar. tak-.

Hangi Turk lehgesinin k’li hangisinin t-li bicimi kullandigini kesin bir kurala
baglamak miimkiin degildir. Ancak yine de hangi lehgenin agirlikli olarak hangi
bigimi kullandigiyla ilgili bir sonuca varmak mumkiindir. Ornek olarak tespit
ettigimiz t- ~ k- denkligi bulunan on yedi sozciikten Tiirkiye Tiirkgesinde on
altistnin K-1i bicimi bulunur. K’li bicimi bulunan bu on alt1 s6zciikten sadece kuy-
sOzcugl, kuyumcu kavraminda kaliplasmis bigiminde yasar. Geri kalan on bes
sOzclglin yaygin bir sekilde kullanildigi goriilmektedir.

Saptadigimiz t- ~ k- denkligi bulunan on yedi sozciikten Turkiye Tirkgesinde
dokuzunun t-li bigimi bulunmaz. Geri kalan sekiz sozcikten de ikisi Turkiye

278



Cihangir KIZILOZEN, “Tirk Dilinde T- ~ K- Denkligi”, Mavi Atlas, 6(2)/2018: 262-281.

Tiirkgesi agizlarinda geger. T- / k- denkligi bulunan on yedi sozciikten Tiirkiye

Tiirk¢esinde t’li bigimi bulunan sézciik sayist altidir.

Say1 K-li Bicim T-li Bigim Anlam

1 Kaplan Tavtan Kaplan

2 Karpuz Darbuz Karpuz

3 Kipirda Tipirla - Kipirdamak

4 Kiris Tir1s Kirigsmak

5 Kirp- Tirp(a)- Kirpmak

6 Kuy- Tok- Dokmek

7 Kala- Tala- Ust iiste topla-

8 Kak- Tak- Takmak

9 Kargi- Targi- Beddua etmek

10 Kay- Tay- Kaymak

11 Kop Top Cok

12 Kizék Tizak Tezek

13 Kesek Tezek Kesek

14 Kendir Tendir Kendir

15 Kok Tok Kok

16 Kurg Tung Tung

17 Kilek Tilek Firtina
Kisaltmalar

Az. Azerbaycan Tur.

Bas. Baskurt TUr.

DS. Derleme Sozligi
E. Eski

Kag. Kagosima Japoncasi
Kaz. Kazak Tr.

Kirg. Kirgiz Tiir.

Kklp. Karakalpak Ttr.

Sonug

Kmlk. Kragay-Malkar

KTLS.
Tiirk Lehgeleri SozIigi

Karsilagtirmali

Kum. Kumuk Tr.
Kyo. Kyoto Japoncasi
Nog. Nogay Tur.

Oyr. Oyrot Tr.

Oz.  Ozbek Tir.

TARS. Tarama Sozligi
Tat. Tatar Tur.

Tiv. Tiva Tiir.

Tof. Tofalar Tur.
Tok. Tokyo Japoncasi
TS.  Turkce Sozluk
Uyg. Uygur Tr.
Yak. Yakut Tur.
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Eski ve ¢agdas Tiirk lehgelerinde on yedi s6zciigiin t-‘li ve k-li bigimleriyle kullanildig:
saptanmustir. Bu on yedi sdzcukten altisinin eski Tiirk kaynaklarinda da t-li ve k-li bigimleriyle
kullanildig1 goriiliiyor. Eski ve ¢agdas Tiirk lehcelerinde t-li ve k-li bi¢imi bulunan érneklerden
Uclnin de Altay dillerinde t-li ve k-li bicimleri bulunur. Bu durum, bir t- > k- veya k- > t- Ginstiz
degismesinden daha ¢ok bir t- ~ k- denkliginin bulundugunu gosteriyor. Ancak karpuz
orneginde agikga bir k- > d- tinsiiz degisimi ger¢eklesmistir.

K- / t- denkligi, biiyiik bir olasilikla t ve K {insiizlerini i¢inde barindiran yar1 kapantili
(affricate) bir Unslziin par¢alanmasinin sonucunda ortaya ¢ikmistir. Kimi zaman kesin ses
degerini ortaya koymamis, icinde en azindan iki ses degerini barindiran {insiizler vardir. Bu
baglamda Tiirkce arka damak 1’si 6rnek verilebilir. 1D Unstizunin iginde henliz ortaya ¢itkmamig
n, k, g, ve y gibi tinsiizler bulunur. Nitekim Eski Tiirk¢ede kullanilan arka damak n’lerin Kimi
Tirk lehcelerinde korundugu, kimi Tiirk lehcelerinde n’ye, kimisinde y’ye kimisinde g’ye vb.
uinstizlere doniistiigii goriiliiyor: donuz > domuz / donuz / donguz. Kanaatimizce On Tiirkcede
t ve k Unsuzlerini iginde barindiran tk- bigiminde ifade edebilecegimiz yar1 kapantili bir {insiiz
s0z konusu olmalidir. Daha sonra tk- iinsiiziiyle baslayan sozciikler, kimi lehgelerde k’li-, kimi
lehcelerde de t’li bigimleriyle kullanilmaya baslamistir. Dolayisiyla ¢agdas ve Eski Tiirk
lehcelerinde gordlin t- ve k- denkligi, On Tiirkcede tk- bigiminde kullanilan yar1 kapantili bir
Unsiiziin par¢alanmasi sonucu ortaya ¢ikmustir denebilir.
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